Cislo: 75/2014/EOD Zverejnené: 07.04.2014

Cislo zmluvy: A7635512 Podet SIM kariet na zmiuviz: 1
Meno a priezvisko predajcu: Hodasova Jana Telefon: 0905884424
Nazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.c.

Datum: 31. 3. 2014
Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavretd podfa § 44 zakona &. 351/2011 Z. z. o elekirenickych komunikaciach medzi
spoloénosfou Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,

zaplsana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka &islo 1142/B (dalej len “spolognost Orange")

a udastnikom (dalej len "Géastnik" alebo “Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul { Obchodné meno ! Nazov:
Meste Krupina
Trval§ pobyt / Sidic / Miesto podnikania {mesto / obee, ulica, pepisné &islo, PSE, posta):

Svétofrojitné nam. 4/4, Krupina, 96301 Krupina

Telefénne &islo {aj s predvolbou): Fax {a] s predvolbou):

045/511025

E-mail: Mite uzatvorend ind zmiuvu so spoloénost'ou Orange Stovensko, a. 5.7
ano

Gislo a platnost OP [ pasu: Statne obtlanstvo:
SR

Rodné &islo / 1E0: IC DPH 7 DIG*:

00320058

Epbsob platby:

Prikaz na dhradu

Statutarny zastupca:

Ing. Radoslav Vazan

Rodné Eislo: Cisto a platnost OP { pasu / preuk. povol, na polbyt:

Kontakina osoba pre komunikéciu a pre zasielanie ID kédu / hesiel v SMS alebo MMS (Meno, priezvisko, telefdn):

Ing. Marta Murinova 0805511025
“) 1€ DPH vypini d&astnik, ak mu 1€ DPH bolo pridelens, DIC vypini Gastik, ak mu nebolo pridelens & DPH a zérovefi mu bolo pridelens DIE.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Predmet zmiuvy:

Telefonné islo 0908 426 443
Cislo SIM karty 8942101 110101047793
Utastnicky program VPNDG
CLIP, SMS Notifikacia predpl, minit, Necbm.havory - firma, OSK, ST, ,
Sluzby Roaming - bez blokovania prichadzajlcich hovorov v roamingu, , Group:

KRUPINA / Site: 8-MESTO-KRUPINA / Klapka: 72445
Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno} ATSP

Typ telefénu Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefénneho &isla

v zozname Ufastnikov ano
Cislo “éastnika: 0008258621 ||““Hm|“llllm| Ilm
Kod predainého miesta: DSOGTEXTO06 Strana |
Poznadmka: Prevod - Akcia 173 AT635512

ZNLUVA



Ucastnik oznadenim polozky "Sthlas udefujem” sthlasi s tym, aby speoloénost Orange a fou pisomne povereni sprostredkovatelia
spractvali jeho osobné Udaje v rozsahu: pridelené telefénne Eislo {prip. SN), mene, priezvisko, titul, adresa, fakturadna adresa,
oznacenie poskytovanych sluZieb, Udaje ¢ vyuZivani, spotrebe a fakiuracil sluZieb, vratane prevadzkovych Udajov, na marketingové
(Zely, najma pre Cely vyvaja novych sluzieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedentia na trh ako aj pre vypracovanie
individualnych pontk novych tovarov a sluZieb spolofnosti Orange. Tento sthlas sa udefuje na dobu trvania zm!wnych vztahov
Ugastnika so spoloénostou Orange a obdobie 1 roku po ukonceni posledného zmiuvného vztahu. Usastnik moze SVOJ stihlas
kedykolvek odvolat. Poucenie Utastnika o spractvani osobnych tidajov, o spbsebe odvolania tohto suhlasu, ako aj dalSie stvisiace
informacie sii uvedené v prisiudnych ustanoveniach V8eobecnych podmienok, pripadne na web stréanke www.orange.sk.

13 sdhlas udelujem ¥ Suhlas odmietam
1. Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v podte 1 ks.

2. Spristupnenie SkiZieb Utastnikavi vykona Spoloénost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez
zhyto€ného odkladu po uzatvoreni Zmiuvy a po uhradeni aktivadného poplatku podl'a platného Cenntka Utastnikom, spravidla
do 24 hodin. U&astnik uhradi ektivaény poplatok v cene podla Cennika, pokial medzi Ugastnikom a Spoloénostou Orange
nie je dohodnuté inak,

3. Ceny Sluzieb a suvisiacich pineni s uvedené v platnom Cenniku v &leneni podla (&astnickych programov. Samostatne
sU uvedené ceny SluZieb podfa toho, & st pouZivané v ramet predplatenych mindt alebo inych jednotiek alebo nad ich ramee.
Tarifikacia je realizovand v minltach, sekundéch alebo v inych jednotkach v zmysle informécit uvedenyeh v Cenniku. V Cenniku
sit uvedené aj: Udaje o bezplatnych sluZbach a o sluZbach, za ktoré sa nepozaduje zviaitna Ghrada, udaj, ako si Uastnik mé2e
vyZiadal informacie o aktualnych cenach siuZieb spolognosti Orange a pripadnyeh zlavach z tychio cien, a vyika servisngch
poptatkov, ak také Orange udtuje. Cenu Inych sluZieb, . sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spolodnosti
Orange, uréujl tretle strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodaiku
uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejnych sluZieb st uvedené v takomto dodatku,

4. Zugtovacie obdobie priraduje spolocnost Orange kaZdému Ugastnikovi, pricem jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou
iducich katendarnych dni. Zaétovacie obdobie priradené USastnikovi zadne plyn(t od datumu vykonania prvého odpoétu
poskylovanych SluZieb a skonéi sa uplynutim (gastnikovi pridelenéhe z(&tovacieho obdobia. Zidtovacie obdobie priradené
konkrétnemu Ugastnikovi Spoloénostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolognost Orange jednostranne
stanovi inak. Spolo€nost Orange po skoneni z(étovacieho obdobia priradeného Uastnikovi {v pripade, ak vykona vylétovanie
potas zuttovacieho cbdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyGétovanie, kioré sa vykona inokedy ako
po skonceni ziétovacieho obdobia) vyhotovi vyldtovaci doklad alebo faktru, ak povinnost vyhotovit fakiGru vwplyva
z prislusnych pravnych predpisov, (dalef vyidtovact doklad a faktira spolu len ako “faktira®), kiorou vyUétuje ceny poskytnutych
SheZiab pofas zGétovacieho obdobia vratane sum zap[atenych U&astnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cen
za poskytnuté stuzby. Spolodnest Orange je opravnend okrem alebo namiesto pravideiného vyGétovania cien kedykolvek podas
zdttovacieho obdobia vykonat vyudtovanie €asti ceny alebo aj celej ceny SluZby alebo Inych sluZieb poskytnutych Uéastnikovi
alebo nim poZadovanych alebo vykonat' kedykolvek podas ziétovacieho cbdobia vytitovanie preddavki na cenu Sluzby aleba
Inych stuZleb poskytnutyeh Ugastnikovi alebo nim poZadovanych. Cenu sluZby Roaming, kior( z technickyeh prigin nebole
moiné vyuétovat‘ po skongenl z(&tovacieho obdobia priradengha Uéastnikovi, vwiituje Spolodnost Orange dodatoéne, spravidia
do troch mesiacov od postedného dfia zGStovacieho obdobia priradenéhe Ugastnikovi, v kicrom sluzba Roaming bola
poskytnuta. Ugasinik a spoloénosf Orange sa md2u dohodn(f na dorutovani elektronickej formy faktury a elektronickej forme
dorugovania faktdry, pricom této doheda nemus! mat pisomna formu. Spolognost Orange je opravnena v fiou urtenych
pnpadoch aj hez predchadzajucej dohody predkladat Ugastnikovi elektronickl faktdru, pokiat Ugastnik svojim preukazatelnym
prejavom vble neurdi inak. V pripade, Ze sa Uastnik a spolotnost Orange dohodil na dorugovani elaktronicke] formy faktury
a elektronickej forme doruovania faktGry, alebo v pripade dorutovania elektromckej faktiry Ugastnikovi na zaklade wenia
spolotnosti Orange podla predchadzajace; vety, sa elektronicka faktira povaZuje za predloZenu a dorudent Ugastnikovi, ak bola
odostana na {i) na posledn( emailov( adresu uréent Ugastnikom pre dorutovanie elekironickej fakiory a ak taka nie
e z akychkoivek dévodov k dispozic, {ii} na poslednl zndmu emailoviy adresu oznamen( spolotnosti Orange Ugastnikom alebo
{iii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronickym spdsobom na telefénne &isle Utastnika, po zadani kiorej
na internete bude Udastnikovi sprfstupnena faktura. E-mailové adresa a telefdnne Cislo sa popri adrese na dorudovanie
pisomnosti sianovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktdar a pisomnosti v zmysle VEeobecnych podmienck.

V pripade, Ze sa tak spolognost Orange dohodne s tretou osobou, ktorg poskytuje Utastnikovi svoje sluzby alebo tovary,

je spancnost’ Orange opravnena na svoje] faktire G&tovat tez cenu, ktord je Ugastnik povinny platit takémuto tretiemu subjektu,
pridom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotkauty cenu tretej osobe prostrednictvom spo!ocnostf Orange a vyaétovanie
tejto ceny na faktlre vystavene] spoloénostou Orange a dorudenej Utastnikovi sa povaZuje za oznamenie tejto skutotnostt
Utastnikovi.

5. Spoloinost Crange je opravnena v pripadoch, ked to umoZiiuje zakon, pre mobilny telefén alebe iné Zariadenie, kiaré od nej
Uastnik ziska (k:jpou, néjmom, vypoZickou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit moZnost jeho
vyuzZivania v inej sieti, ako je Siet spoloZnosti Orange {tzv. blokovanie Zariadenia na siet / SiM-lock) potas deby stanovenej
v Pokynoch spolodnosti Orange. Uéastnik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v ingj sietl, ako je Siet
spoloénosti Orange aZ po uplynutf stanovenej doby, a to prostrednictvom predajne] siete spoloénosti Orange. Uéastnik
prehlasuje, Ze sa oboznamil s hore uvedenymi skutotnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo
nadoblda Zariadenie do svojgj dlspozwnej sféry na zéklade iného pravneho titulu. Ugastikovi nevzmkaju 2 hore uvedenych
dbvodov Ziadne pravne naroky voéi spole¢nosti Orange, najmd mu nevznikd: {a) pravo reklamovat vyssie uvedené skutonost
na zakupenom tovare (b) prévo poZadovat z hore uvedenych dévedov zfavu z kipnej ceny, ndjomnéaho alebo inej odplaty
za Zariadenie, (G), préve z hore uvedenych dévodov odsidpit od kipnej, najomnej alebo inej prisludnej zmluvy tykajucej
sa Zariadenia {poZadovat vratenia celej kGipnej ceny zaplatenej za Zariadenie), aleba akékolvek iné pravne naroky. Ugastnik
zarovef berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude Zariadenie odblokované Uastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania
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ZMLUVA




podfa fohto &lanku a mimo predajnej siete spoloénosti Orange, povazuje sa takéto konanie za neodbomy zasah do Zariadenia
v rozpore s tymto flankom, ktorého nasledkom moézZe byt vznik vady na Zariadeni, za ktord spoloénost Orange nebude niest
Ziadnu zodpovednost.

8. Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu neurgitt, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom a Podnikom nie
je dohodnuté inak. V pripade, ak Ugasinik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej neoddelitefny sidast, tento méze
obsahovat minimélne podmienky pouZivania Sluzby (napr. dobu viazanosti, povinnost po cel dobu platnosti dodatku k Zmluve
mat aktivovany urgity konkréiny variant u€astnickeho programu alebo tcastnicky program s mesaénym poplatkem, kiory
neklesne pod urditl vysku, atd.).

7. V pripade, ak vyjadril Ugastnik svoj sthlas oznacenim polozky "Suhlasim s dohodou® uvedenej niz8ie v tamto bode a podpisom
tohilo Dodatku, strany Zmluvy sa dohodli, Ze vBetky spory, ktoré medzi stranami vznikn(: zo vzdjomnych zmluvnych vziahov
existujicich, ako aj zo zmidv uzavretych medzi nimi v budtcenosti (to zn. vietky zmiuvné vzfahy vzniknuté na zéklade Zmluvy
a k nej vyhotavenych dodatkov) a spory s nimi s(visiace {vratane sporov o platnost, vykiad a zanik tejto Zmiluvy), sa rozhodnt)

v rozhodcovskom kenani pred stalym rozhodcovskymn: stdom, ktory bude vybrany Zalobeom zo zoznamu stalych
rozhodcovskych sudov vedeného Ministarstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Tymto nie je dotknuté pravo Zalobou obréatif
sa s navrhom na zacatie konania na prisluiny vieobecny sid Slovenske] republiky podfa zakona &. 99/1863 Zb. Obé&iansky
sidny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Strany sa dohadli, Ze ukenéenie platnosti Zmiuvy alebo dodatku k nej sa netyka
ustanoveni tohto bodu, ktoré budi trvat aj po ukonéeni platnostt Zmluvy alebo dodatku k nej.

¥ Sthlasim s dohodou [] Nesthiasim s dohodou

8. Neoddelitelnou stigastou zmiluvy o poskytovani verejnych sluZieb st VSeobecné podmienky poskytovania vereinych
elektronickych komunikadnych sluZieb prostrednictvom verejne] mobilng] siete spolodnosti Orange Slovensko, a. s., Cennik
sitiZieb a Priloha k zmluve o poskytovani verejnych sluZieb s ndzvom "Sthlasy”. Zmiuva je vyhotovena dvojma, jedn
vyhotovenie pre Géastnika a jedno pre spoloénost Orange Slovensko, a. s,

b1

¥ Jjana Hodasové
spobonost Orange Slovensko, a. s.
datumn, pediatka, podpis
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 31, 3. 2014

Odstupujiici Géastnik:

Priezvisko a meno [ Obchodné meno Materska Skola na ul. Malinovského &. 874 v Krupine
Adresa Malinovského 874, 963 01 Krupina®6301

Prigzvisko a meno podpisujiicej osoby Be¢. Eva Brodnianska

Rodné &islo / 160 alebo IE DPH 1 DIE 42308763

tislo OP / pasu

Telefénne éislo 0908426443
Cislo SIM karty 110101047793
Ugastnicke &islo 0238123244

Pristupujdei udastnik:

Priezvisko 2 meno / Obchodné meno Mesto Krupina
Adresa Svatotrejicné nam. 4/4, Krupina, Krupina, 96301
Rodné gislo / 1E0 atebo IC DPH [ DI 00320056

Cisto OP / pasu
Gislo zmluvy - AT635512

Statutarny zistupca 1 Ing. Radoslav Vazan

Cislo a platnost' OP { pasu/ ID EU

Rodné ¢islo

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluZieb (dalej len "Poskytovatel™):

Orange Slovensko, a. s. 3 .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, BIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnoem registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &islo 1142/B

1. Qdstupujlci GEastnik sa tymio podmienedne dohodol s Poskytovatelom na ukonéeni platnosti Zmluvy o poskytovani verejnych slufieb,
na zéklade ktore} bola Odstupujicemu ddastnikovi pridelena vyiSieuvedend SIM karta a telefénne &islo (dalef len "Zmluva") v rozsahu,
v ktorom sa Zmiuva tyka SIM karty a telefénneho éisla uvedenych v zahlavi tejto Dohady o prevode tetefénneho &isla (dalej len "Dohoda®).
Plainost Zmiuvy v rozsahu, v kterom sa ukoncuje, zanikne v def prevodu, ktory je dohodnuty v bode 10. tejto Dohody {date] len
“Dent prevedu®), Ukondenie platnosti Zmiuvy vBak nastane len za podmienky, Ze sa najneskdr ku Dy prevodu uskutognia aj ostainé pravne
Gkony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho isla (odkladacia podmienka). Pravedom telefdnneho Cisla (dalej ten "Prevod®) sa rozumie stbar
Gkonov, vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy§Sieuvedenom rozsahu a zéroveR nadobudne platnost
a O&innost nova zmluva o poskytovani vereinych sluZisb na paskytevanie elekironickych komunikaénych sluZieb, ktorej stranarmi budu
Poskytovatel a Prisiupujici Géasinik (dalej len "Nova zmiuva"), a kiore] predmetom bude poskytovanie elekirenickych komunikadnych sluZieb
Pristupujicemu uéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym vy$$ieuvedenym telefénnym &islom, obdabnych tym, aké boli poskytované
Odstupujlcemu GEastnikovi, pokial ich v tom ¢ase Poskytovate! pontka spotrebitelom, inak podia dohody Poskytovatela a Pristupujiiceho
déastnika} V pripade, ak sa Prevod neuskutoéni ku Diju prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatni 2 neudinn( v désledku doho platnost
Zmluvy pokraduje dalej bez zmeny,

2. Qdstupujoci Utasinik sa zavdzuje;

a) uhradit’ ku DAu prevodu vietky poplatky za sluZby Poskytovatels, ktoré sa viaZu na vy$sisuvedené SIM karlu a telefénne Sislo, zko aj
ostatné dihy sivislace so Zmbuvou (je] zanikajlcou Easfou), ktoré je povinny uhradit v zmysle Zmiuvy, 5 vynimkou pripadov podia tejto
Cohedy

b} v pripade, 2e obdril v nasledovnom mesiaci faktlru s konednym vydstovanim, ubradil stanovent &iastku v uvedensj dobe splainosti
faktary na Gislo uéiu spoloénosti Orange Slovensko, a. s. SK29 1100 0000 0026 2800 5850

¢} odovzdal SIM kartu Prdstupujicemu ugastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici Btastnik nedohodni inak

d} v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bedu 4 Dohedy v celom rozsahu uhraditPoskytovatelovi kipnu cenu zariadenia, ktoré
kopit na zaklade dodatku k Zmluve uvedeneho v bode 4 Dohody, a to ek, aby bola diZn& suma na (éte Poskytovatela najneskor
v pracovny cefl predchadzajici Dfu prevodu

Crange Slovensko, a. s.
Metodova 8, 821 08 Bralisiava, Slovenska republika

Tek.: 0805 305 905, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk na
1E0: 356 97 270, NC: 20 20 31 05 78, IC DPH. SK 20 20 31 05 78 Stra QAF27 lssue 3
2apisand v Obchodne tegraks Okresného sidu 1. oddiel. Sa. viaBka tisic 11428 173 POS-Z
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10.

Dohoda o prevode telefonneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 31. 3. 2014

Pristupuiizci Oastnik sa zavizuje uzavrie! Novi zmluvu s Poskytovatefom najneskdr v deft prevodu, prifom préva a povinnosti Pristupujticeho
Gtastnika podla Novej zmluvy budd v stvislosti s vyigieuvedenym telefénnym &istomn obdobné (s rozdiefmi dehednutymi v tejte Dohode alebo
vyplyvajlcimi z ustanoveni Zmiuvy alebo samoine] podstaty vac), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Udastnika podfa Zmiuvy
sivisiace s tymto telefénnym Cislom v ckamihu zéniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pristupujlci GZastnik st viak v Novej zmluve mozu
vyslovie dohodndt gj iné odlignosti od ustanoveni Zmluvy.

V pripade, Ze v sQvislosti s uZivanim sluZieb na zéklade Zmiuvy (jej zanikajlice} tasti) uzavreli Odstupujici udasinik a Poskytovate! dodatok
(dalei len "Dodatok”) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom platnosti Zmluvy platny), v zmysle kioréhe sa Odstupujlci aéastnik
zaviazal zotrval ako 0¢asinik SluZieb v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnuttt v Dodatku (dfalej len "doba viazanosti'},
kioré k okamihu zéniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujdct aéastnik sa ku diu prevodu stéve siranou Dodatku namiesto Odstupuiticeho
Géastnika a Dodatok sa stdva sO€astou Novej zmiuvy, prifom sa Pristupujtci OSastnik zavizuje, Ze v stltade s Dodatkom zotrva ako Gfastnik
sluZieb v rozsaht resp. Strukture dohodnute] v Dodatku po dobu, po kiord mat Odstupujici G&astnik zofrval bez prerusenia ako Gastnik
sluZieb podla Dodatku, od ckamihu zaniku Zmluvy aZ de uplynutia doby viazanosti. Odstupujtici O¢astnik je povinny oboznamit Pristupujticehe
ufasinika s obsahom prevadzanych povinnost! vyplyvajiicich z Dodatku, najmé s rozsahom a [ alebo Struktirou doby viszanosti

a podmienkami, kioré sa k nej viazu,

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je stZastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskytovani zlavy alebe iného zvyhodnenia
Odslupujdcemu Udastnikovi, Poskytovatel nie je povinny peskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu d&astnikovi po nadobudnuti platrosti
a féinnosi Nove} zmiuvy, kiorej siéastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok {avdak namiesto Odstupuiliceho (Eastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici O¢astnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujlcemu Géastnikavi (toto ustanovenie je takio dohadnute z technickych
ddvedov, ktoré mbZu pri niektoryeh zwwhodneniach zabranit' ich riadnemu poskytovaniu Pristupujzcemu Ugasintkovi). Odstupujici Géastnik
vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujlci d€astnik porusi svoje povinnosti podl'a Dodatku takym spdsobom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo
na zapiatenie zmluvnej pokuty a Pristupujlci Géastnik tito zmluvny pokutu nezaplat! Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy vEas, riadne

a v celom rozsahu, Odstupujici déasinik je na vyzvu Poskytovatela povinny ubradif tomuto predmetnd zmiuvnit pokutu (pripadne jej
neuhradend ast) za Pristupujiiceho U€astinika {podrobnosti rudenia sa spravuji podla ustanoven! § 546 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika).
Pokial Odstupujici GEastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenta o ruGent zmluvn pokuty za Pristupujitceho O&astnika Poskytovatelovi, ma vodi
Pristupujticernu Udastnikovi pravo na nahradu za pinenie poskytnuté Poskyiovatelovi.

Sirany Dohody sa dohodii, Ze, pokiaf povinnostt Odstupujticeho Géastnika z Podatki: na zaklade {ejto Dohody a astatnych Ckonov, Z ktorych
pozostava Prevod, prechadzajt na Pristupujicehe (éastnika, ktory ich je povinny dalef pinit, Odstupujici udastnik nie je povinny uhradit

z diivody predtasného ukondenia platnosti Zmluvy zmluvnd pokutu, pokial by na fiu Poskytovatefovi vaniklo na zaklade Dodatku prave;
tym viak nie je dotknutd moZnost Poskytovatela vyzval Odstupujicsho Géasinika na Ghradu zmluvne] pekuty namiesto Pristupujiceho
uéastnika z dévodu podfa bodu 4.

Tato Dohoda nadobiida platnost’ ditom jej podpisu vietkymi fromi stranami, Ginnost viak nadobudne iba v pripade, ak sa vykonajl vietky
Gkony tvorace Frevod do konca dila prevodu (za vykonané sa povaZuji? tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejte Dohody

a radobudni G&innost a2 nadebudnutim G&innosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeil: ukondenie platnost! Zmiuvy,
uzavretie Novej zmiuvy a pokial bol k Zmiuve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tie? prevod povinnosti Odstupujliceho
uéasinika dohodnutych v Dodatku a dosial nespinenych na Pristupujiicehe téastnika v zmysle tejte Dohody. Diiom prevodis sa stava Uéinnou
aj Nova zmluva uzavreta medzi Poskytovatefom a Pristupujlcim OZastnikom. Pristupujici téastaik vyhlasuie, Ze v pripade, ak Odsiupujici
udasinik nespini riadne, celkom alebo vEas svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejio Dohody, na vyzvu Poskytovatefa spini tdio povinnost’
za Odstupujucehe OZastnika) Pokial Pristupujlct GZasinik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rugent uvedensgho v predehadzajlcej vety dih
podfa bodu 2 pism. a} tejto Dohody za Cdstupujiceho (¢astnika Poskytovatefovi, ma vedi Odstupuiiicermu déastnikovi prévo na nahradu

za pinenie poskyinuté Poskytovatelovi {podrobnost rudenia sa spravujll podia ustanovent § 546 a nask. Obtlanskeho zékonnika).

Pristupujiael Géastnik a Odstupujici Ggastnik berd na vedomie, Ze Prevod sa nauskutodni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne,
ak kedykolvek v {ase od datumu podpisu tejio Dohody aZ do nadobudnutia jej ttinnosti dajde k zmene prevadzaného telefonneho &isla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Cdstupujicim GSastnikom alebo ak dbjde k dogasnému chmedzeniu alebo
prerudeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujidcemu UGastnikovi,

Poskytovate! je povinny uskutoénit Ukeny vo svojich systémoch a daldie Gkony polrebné pre vykenanie Prevodu za podmienky splnenia
vietkych povinnosti Pristupujlceho Ugastnika a Odstupujuceho Glastnika podia tejte Dohody, aviak len za podmienky, Ze fu nie je dévod

v zmysle platnych pravnych predpisov, na zéklade ktorého by Poskytovaiel bof cpravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejrnych
stuZieb {Novej zmiuvy) s Pristupujticim agastnikom a zarovef tu nie je ind prekéZka technického, adminisirativheho alebo iného charaktery
(vratane opravnenych pochybnasti o imysle alebo schopnosti pinit povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujlcins déastnikom), kioré by
branila vykonaniu Prevodu.

Tento dokument je vyhotoveny v iroch exemplarach, pa jednom pre Odstupujiceho Gastnika, Pristupujicehe uZastnika a Poskytovateta)

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Den prevodu je 26. 4, 2014

Crange Slovensko. a. 8.
Metodova B, 821 08 Dralisiava, Slevensks rapublika
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Dohoda o prevode telefébnneho Eisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 31, 3. 2014

11.  Pristupujici 08asinik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. nedo;de R jej prerusenlu Z dovodov podla

Dodatku, aplynie 13, 11, 2014

Gdstupujic téasinik;
Materskd $kola na ul. Malinovskeho &. 874 v Krupine

Pristupujici GEastnik:
Mesto Krupina

Pristupujici Glastnik {meno, priezvisko}:
ing. Radoslav Vazan

Détum, pediatka, podpis:

31. 3. 2014

Datum, pediatka, podpis:

BEBEBE

Datum, peéiatka, podpis:

; mang Siovee &/ﬁ’/

Datum, petiatka, podpis:
Orange Slovensko, a. s. 31.3, 2014
BN eI E R RS AT RN AR I rAe Ay el od A KLy ARy Ta A 821”08
{G0: 3
. . , 1& DPH: S
Informacie o predajnom mieste: Lo .
Nazov predainého miesta: Kod predajného miesta: -T-‘:i.: !
Lugera & Maklér Temps, s.r.0, DSO07EXT(OS 0905884424
Meno a priezvisko predajeu, ktory overil totoZnost Géastnika: Fax:
Hodasova Janha 032/6582873

Orange Slovanske, 2. 5.

Metodova 8. 823 05 Brabislava. Slovensha republica

Tel.. OB05 905 005, fax; +427 2 5851 5851, www.orange,zk

180 356 97 270, DIC: 202031 05 78, IC DPH: 8K 20 20 31 05 7B

zapisana v Dbechodnem regisli Dkresnéhe sidu Bratislava { oddish. Sa, viozka tisio 1142/B

AN_PREVOD

Strana
3/3

QAF27 Issue 3
POS-Z



Dohoda o prevode telefénneho Gisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Patum: 31, 3. 2014

QOdstupujici uéastnik:

Priezviske a meno f Obchodné meno Materska Skola na ul. Malinovského &. 874 v Krupine
Adresa Malinovského 874, 963 01 Krupina26301

Prigzvisko a meno podpisujticej osoby Bc. Eva Brodnianska

Rodné &islo /1C0 alebo IC DPH / DIE 42308783

Cislo OP [ pasu

Telefénne dislo 0908426443
Gislo SIM Karty ) 110101047793
Ugastnicke &isto (0238123244

Pristupujici Géastnik:

Priezviske a meno / Obchodné meno Mesto Krupina
Adresa Svétotrojicné nam. 4/4, Krupina, Krupina, 96301
Rodné éislo / IE0 alebo 1€ DPH / DI 00320056

Cislo OP / pasu
Eislo zmluvy ' A7635512

Statutarny zastupca 1 Ing. Radoslav Vazan

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU

Rodné gislo

Poskytovatel elektronickych komunika&nych sluZieb {d'alej len "Poskytovatel™):

Orange Slovensko, a. s. . . .
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1CO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného slidu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka ¢islo 1142/B

1. Qdstupujici a€astnik sa tymto podmieneéne dohedol s Poskytovatelom na ukonéent platnosti Zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb,
na zéklade kiorej bola Odsiupujicemu O&astnikovi pridelena vySsieuvedena SIM karta a telefénne &islo {dale} len "Zmiuva®) v razsahy,
v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty a telefénneho Cisla uvedenych v zahiavi tejio Dohody o prevode telefonneho Eisla {dalej len *Dohoda").
Platnost’ Zmluvy v rozsahu, v kiorom sa ukonéuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 10. tejto Dohody (dalej len
“Def prevody”), Ukonéenie plainostt Zmiuvy vak nastane len za podmienky, Ze sa najneskdr ku Ditu prevodu uskutodnia gj ostatné pravne
Gkony, ktoré spoiu tvoria prevod telefénneho &isla (edkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Sisla (d'ale} len "Prevod"} sa rozumie stibor
Gkonov, vysledkom kiorych bude taky pravny stav, 2e zanikne platnost Zmluvy vo vy$Sieuvedenom rozsahut & zarover nadobudne platnost
a ufinnost nova zmluva o poskytovani vergjnych sluzieb na poskytovanie elektronickyeh komunikaénych sluZieb, kiorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujlci G¢astnik (dalef len "Nova zmluva®), a ktorej predmetom bude poskytovanie elektronickych komunikaénych slugieb
Pristupujiicemu Ggastnikovi prostrednictvam SIM karty s pridelenym vy&&ieuvedanym telefannym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované
Odstupujicemu téastnikovi, pokial ich v tom gase Poskytovatel pontka spotrebitelom, inak podfa dohody Paskytovateta a Pristupujiceho
Utastnika) V pripade, ak sa Pravod neuskutogni ku Dk prevedu, tato Dohoda sa povazuje za neplatnd a neginnd v désledku doho plathost
Zmluvy pokratuje dalej bez zmeny,

2. Qdstupujici GCastnik sa zavizuje:

a) uhradit ku Diiu prevodu vietky poplatky za sluZby Poskytovatela, kioré sa viaZu na vy$Sieuvedensg SIM kariu a telefénne &islo, ako aj
ostatné dihy stvisiace so Zmluvou (jej zanikajlcou dastou), ktoré je povinny uhradit v zmysle Zmiuvy, s vynimkou pripadov podia tejto
Dohiody

b} v pripade, 28 obdrZi v nasledovnom mesiaci fakttru s koneénym vydgtovanim, uhradit stanovend Siastku v uvedenej dobe splatnosti
faktiry na gislo GEtu spoloénosti Orange Slovensko, a. 5. SK28 1100 0000 0026 2800 5850

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujlcemu Gastnikovi, pakial sa Poskytovatel a Pristupuflei G&astnik nedehodni inak

d} v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetéch bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovatelovi kdpnu cenu zariadenia, kioré
kupil na zéklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to tak, aby beia difné suma na (e Poskytovatela najneskér
v pracovny cefi predchadzajici Difu prevadu

Qrenge Slovansko, &. 5.
WMetodova 8. 621 08 Bralisiava, Sfovenska repudbka

Tal: DR05 905 9035, fax: +421 2 5851 5851, www.orange sk Strana
1G.0: 356 97 270, DIC. 20 20 31 05 78, 1C DPH: S 20 20 31 05 78 QAF27 Issue 3
& v Obch regisir O &ho stdu Bratislava §. oddiel: Sa, vioZka Zislo 11428 i /' 3 POS-Z
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10.

Dohoda o prevode telefonneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 31, 3, 2014

Pristupujicl Glastrik sa zavizuje uzavriet Novd zmiuvu s Paskytovatelfom najneskor v defi prevodu, pridom prava a povinnosti Pristupujiiceho
Uéastnika podTa Novej zmiuvy budil v stivislosti s vy3sieuvedenym telefénnym &islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo
vyplyvaiticimi z ustanoveni Zmiuvy alebe samotnej podstaty veci), ako bali prava a povinnesti Odstupujicehe GEastnika podia Zmiuvy
shvisiace s tymio telefénnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pristupujict 08astnik st viak v Novej zmluve mozu
vyslovne dohodnit’ &j iné odliSnost od ustanoven! Zmluvy.

V pripade, Ze v sOvislost] s uZivanim siuZieb na zaklade Zmiuvy (jef zanikajlcej éasti) uzavreli Odstupujiici Agastnik a Poskytovatal dodatok
(dalef len "Dodatok”) k Zmluve (a tente je v okamihu tesne pred zanikom platnosti Zmiuvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujici G8astnik
zaviazal zotrvat ake Gastnik SluZieb v dohodnutom rozsahu a { alebo Struktars po dobu dahodnutit v Dodatku (dalej len "doba viazanosti™y,
ktora k okamihu zaniku Zmiuvy eite neuplynula, Pristupujict Geastnii sa ku dfiu prevodu stéva stranou Dodatku namiesto Odstupujiicehic
atasinika a Dodatok sa stava shdastou Novej zmluvy, pritem sa Pristupujici déastnik zavazuje, Ze v sOlade s Dodatkom zofrva ako G&astnik
sluZieb v rozsahu resp, Struktire dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Odstupujtici a&astnik zotrvet' bez preruSenia ako GSastnik
sluZieb podla Dodatky, od okamihu zaniku Zmiuvy a# de uplynutia doby viazanosti, Odstupujlci GZastnik je povinny obozaamit Pristupujiiceha
GEastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo §irukiQrou doby viszanosti

a podmienkarmi, kforé sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodl, Ze ak je stfastou Dodatku priloha, ktorej chsahom je dohoda o poskytovani zlavy alebo ingého zvyhodnenia
Odstupujicemu Geastnikovi, Poskytovate! nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujiicemu Ugastnikovi po nadobudnutf platnosti
a Oinnosti Novej zmluvy, ktorej sGéastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (aviak namiesto Odstupuilceho (dasinika sa stal jeho
stranou Pristupujdci GCasinik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu Geastnikovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté z tachnickych
dévodov, ktore moZu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riadnemu poskytovaniu Pristupujlicemu Géastnikovi). Odstuptjlc 08astnik
vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici Géastnik perudi svoje povinnosti podfa Dodatku takym spdsobom, Ze Poskylovatefovi vznikne pravo
na zaplatenie zmiluvnej pokuty 2 Pristupujici i€astntk tite zmluvni pokutu nezaplatl Poskytovatefovi na zaklade jeho vyzvy véas, fiadne

a v celomn rozsahu, Qdstupujlct GSastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnt zmbuvnt pokuty {pripadne isj
neuhradenu £ast) za Pristupujdceho O€asinika (pedrobnosti ruéenia sa spravujt podfa ustanoveni § 546 a nasl. Obg&ianskeho zakonnika),
Pokial Odstupujdci Glastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvn pokutu za Pristupujiceho 08asinika Poskytovatelovi, ma vodi
Pristupujlicemu Géastnikovi pravo na nahradu za pinenie poskyinuté Poskyltovatelovi.

Strany Dohody sa dohodH, Ze, pokiaf povinnosti Odstupujiiceba Gastnika z Dedatku na zaklade tejto Dohody a ostainych Gkenov, z ktarjch
pozostava Prevod, prechadzajil na Pristupujiceho agasinika, ktory ich je povinny dalej pinit, Odstupujdici Gastnik nie je pevinny uhradit

z dévodu predtasného ukonienia platnosti Zmluvy zmluvng pokutu, pokial by na fiu Poskytovaielovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo;

tym véak nie je dotknutd moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho Gidastnika na dhradu zmiuvng] pokuty namiesto Pristupujliceho
dOastnika z dovedu podfa bodu 4.

Tato Dohoda nadobuda platnest dfiom jej podpisu vietikymi tromi stranami, G&innost vSak nadebudne iba v pripade, ak sa vykonajl véetky
ukony tvoriace Prevod do konca dita prevodu (za vykonané sa povaujd) tieto (kony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramcl tejto Dohody

a nadobudnil G&innost a2 nadobudnutim Gginnosti tejto Bohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumejl: ukondenie platnosti Zmhuvy,
uzavretle Novei zmiuvy a pokial bol k Zmiuve uzavrety Dodatok a doba viazanosti e$te neuplynula, tieZ prevod povinnosti Cdstupujiiceho
Uéasinika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujlceho d&astnike v zmysle lejto Dohody. DAom prevodu sa stava (&nnou
aj Nova zmiuva uzavretd medzi Poskytovatelom a Pristupujlcim Gdastnikom, Pristupujict G&astnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Odstupujici
Ugastnik nespini riadne, celkom alebo véas svoju povinnost pedla bodu 2 pism. a) tefto Dohody, na vizvu Paskytovatela spini tto povinnost’
za Odstupujleeho Géastnika) Pokial Pristupujiici (8astnik uhrad! v zmysle svojho vyhidsenia o rutenl uvedenéha v predchadzajice] vety dih
podla bodu 2 pism. a) tejto Dohaedy za Odstupujiceho i¢astnika Poskytovatefovi, ma vodt Odstupujlcemu O&astnikovi pravo na nahradu

za plnenie poskyinuté Poskytovatefovi (pedrobnosti ruenia sa spravujll podia ustanoveni § 546 a nasl. Ob&ianskaho zékonnika),

Pristupujict G€astnik a Odstupujiici utastnik berd na vedomie, Ze Prevod sa neuskutoéni a platnost tejte Dohody akeo aj Novej zmiuvy zanikne,
ak kedykeolvek v £ase od datumu podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej Udinnosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho isla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmiuve Qdstupujicim Géastnikom alebo ak déjde k doBasnému cbmedzeniu alebo
prerudeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu Oéastnikovi,

Poskytovate! je povinny uskutofnit Gkony vo svojich systémoch a dalsie dkeny polrebné pre vykonanie Prevodu za podmisnky splnenia
vBetkych povinnosti Pristupujicehe Géastnika a Odstupujtesho déastnika podfa tejto Dohody, aviak len za podmienky, £e tu nie je dévod

v zmysle platnych prawnych predpisov, na zéklade kforého by Poskytovatel bol opravneny cdmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
siuZieb {Novej zmluvy) s Pristupujucim Ufasinikom a zarovefi tu nie je ind prekaZka technickéhe, administrativneho alebo iného charakteru
{vratane opravnenych pochybnesti o Omysle alebo schopnostt plnit’ povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujteim aéastnikom), ktora by
branila vykonaniu Prevodu.

Tento dokument je vyhotoveny v trach exemplaroch, po jednom pre Odstupujticeho tZastnika, Pristupujiceho Udastnika a Poskytovatela)

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Def prevodu je 26. 4. 2014

Orange Slovenska, 8. 5,
Metodova B, 821 G Sratislave. Slevenska republiva
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Dohoda o prevode telefonneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 31.3. 2014

11, Pristupujici GEastnik vyhiasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedodlo resp. neddjde k jej prerudeniu z dévodov podfa

Dodatku, uplynie 13. 11. 2014

Odstupujiici aéastnlk:
Materska &kola na ul. Malinovského &, 874 v Krupine

Pristupujdci GEastnik:
Mestoe Krupina

Pristupujici 08astnik {meno, priezviske):
ing. Radoslav Vazan

\:

Déatum, pediatka, podpls:
31.3.2014

Datum, peciatka, podpis:
3324

Datum, pediatka, podpis:
31.3.2014

Dratum, pediatka, podpis:

Orange Slovenske, a. s, 31, 3. 2014
Informacie o predajnom mieste: j 1G Ex 1. oncuas1us /g E
Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Trels %
Lugera & Makiér Temps, s.r.o. DSQ07EXTO8 0905884424
Meno a priezvisko predajeu, ktory overil tofoinost Géastnika: Fax:
Hodasova Jana 032/6582873
Orange Slevenske, a. s.
Tah, D30 905005, . 3421 5 3051 SE, vt pange. sk
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